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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2012. gada 16. jilijs)

par shémas “Red Tractor Farm Assurance Combinable Crops & Sugar Beet Scheme” atziSanu, lai
pieraditu atbilstibu ilgtspéjibas kritérijiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
98/70/EK un 2009/28/EK

(2012/395/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
23. aprila Direktivu 2009/28/EK par atjaunojamo energoresursu
izmanto$anas veicinaSanu un ar ko groza un sekojosi atce]
Direktivas 2001/77/EK un 2003/30[EK ('), un jo 1pasi tas
18. panta 6. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada
13. oktobra Direktivu 98/70[EK, kas attiecas uz benzina un
dizeldegvielu kvalitati (?) un kura grozijumi izdariti ar Direktivu
2009/30/EK (*), un jo ipasi tas 7.c panta 6. punktu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju, kas izveidota ar Direk-
tivas 2009/28/EK 25. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Direktivas 98/70/EK un 2009/28[EK ir noteikti biodeg-
vielu ilgtspéjibas kritériji. Direktivas 98/70/EK 7.b,
7.c panta un IV pielikuma noteikumi lidzinas Direktivas
2009/28/EK 17., 18. panta un V pielikuma noteikumiem.

(2)  Kad biodegvielas un biologiskos skidros kurinamos nem
vera Direktivas 2009/28/EK 17. panta 1. punkta a), b) un
¢) apakspunkta izpildes vajadzibam, dalibvalstim japrasa,
lai uzpémgeji pierada, ka biodegvielas un biologiskie
skidrie kurinamie atbilst Direktivas 2009/28EK 17. panta
2. lidz 5. punkta noteiktajiem ilgtspéjibas kritérijiem.

(3)  Direktivas 2009/28/EK 76. apsvéruma teikts, ka nevaja-
dzétu radit nepamatotu slogu nozarei, un brivpratigas
shémas var palidzét rast efektivus risingjumus pieradisa-
nai, ka ir ievéroti minétie ilgtsp&jibas kriteriji.

(4)  Komisija var pienemt lémumu, ka brivpratiga valsts vai
starptautiska shéma apliecina biodegvielas satjjumu atbil-
stibu Direktivas 2009/28/EK 17. panta 3.-5. punktd
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noteiktajiem ilgtspéjibas kritérijiem vai ka brivpratiga
valsts vai starptautiska shéma siltumnicefekta gazu
emisiju mériSanai ietver precizus datus $is direktivas
17. panta 2. punkta izpildes vajadzibam.

Sadu  brivpratigu  shému

pieciem gadiem.

Komisija var atzit uz

Ja uznéméjs iesniedz apliecindgjumu vai datus, kas iegati
atbilstigi Komisijas atzitai brivpratigai shémai, dalibvalsts
neprasa piegadatajam papildu pieradijumus par atbilstibu
ilgtspejibas  kritérijiem, ciktal uz to attiecas atziSanas
lemums.

2012. gada 4. aprili Komisijas atziSanai tika iesniegta
shéma “Red Tractor Farm Assurance Combinable Crops
& Sugar Beet Scheme”. ST shéma attiecas uz graudaugiem,
ellas augu séklam un cukurbietém, kas razotas Apvieno-
taja Karalisté, lidz $o laukaugu pirmajam piegades
punktam. Atzita shéma bitu japublisko saskana ar Direk-
tivu 2009/28/EK izveidotaja parredzamibas platforma.
Komisijai bitu janem véra komercnoslépuma apsvérumi,
un ta var nolemt publiskot shému tikai daléji.

Shémas “Red Tractor Farm Assurance Combinable Crops
& Sugar Beet Scheme” novértéjuma tika konstatéts, ka ta
pienacigi atbilst Direktivas 98/70/EK 7.b panta 3., 4. un
5. punkta un Direktivas 2009/28EK 17. panta 3., 4. un
5. punkta ilgtsp&jibas kritérijiem, ka ari lidz So laukaugu
pirmajam piegades punktam taja izmantota masu
bilances metodika saskana ar Direktivas 98/70/EK
7.c panta 1. punkta un Direktivas 2009/28/EK 18. panta
1. punkta prasibam. Shéma neaptver Direktivas 98/70/EK
7.b panta 2. punktu un Direktivas 2009/28/EK 17. panta
2. punktu, tomeér taja sniegti pareizi dati par diviem
elementiem, kas vajadzigi Direktivas 98/70/EK 7.b panta
2. punkta un Direktivas 2009/28/EK 17. panta 2. punkta
izpildei, konkréti, geografiskas platibas, no kuram
laukaugi ir c€lusies, un gada emisijas, kas rodas, zemes
izmantojuma izmainu ietekmé mainoties oglekla krajai.
Nelielam procentam shémas dalibnieku dala zemes neat-
bilst ilgtspgjibas kritérijiem. Shéma tie$saistes datubaze
tas dalibnieku parbaudei lauj konstatét tas dalibnieku
zemes pilnigas vai dalgjas atbilstibas statusu, ka ari lauj
konstatét shtjjumu atbilstibu ilgtspéjibas  kritérijiem
kombinéto laukaugu pasé, dévéta ari par pécrazas dekla-
raciju.
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(9)  Shémas “Red Tractor Farm Assurance Combinable Crops
& Sugar Beet Scheme” vértéums apliecinaja, ka ta ir
pienacigi uzticama, parredzama un taja ir nodro$inata
neatkariga revizija.

(10)  Papildu ilgtspgjibas elementi, ko paredz shéma “Red
Tractor Farm Assurance Combinable Crops & Sugar
Beet Scheme”, netiek apskatiti $a léemuma nolaka. Papildu
ilgtspéjibas elementi nav obligati, lai pieraditu atbilstibu
Direktivas 98/70/EK un 2009/28/EK noteiktajiem ilgtspe-
jibas kritérijiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Brivpratiga shéma “Red Tractor Farm Assurance Combinable
Crops & Sugar Beet Scheme”, kuras atziSanas pieprasijums
Komisijai tika iesniegts 2012. gada 4. april, ar kombinéto
laukaugu pases palidzibu pierada, ka graudaugu, ellas augu
séklu un cukurbie$u shtjjumi atbilst ilgtspé&jibas kritérijiem, ka
noteikts Direktivas 2009/28/EK 17. panta 3., 4. un 5. punkta
un Direktivas 98/70/EK 7.b panta 3., 4. un 5. punkta. Shéma art
ieklauti pareizi dati Direktivas 2009/28/EK 17. panta 2. punkta
un Direktivas 98/70/EK 7.b panta 2. punkta izpildes vajadzibam
attieciba uz Direktivas 98/70/EK 1V pielikuma C dalas 1. punkta
un Direktivas 2009/28/EK V pielikuma C dalas 1. punkta miné-
tajam gada emisijam, kas rodas, zemes izmantojuma izmainu
ietekmé mainoties oglekla krajai (e), kuram shéma uzrada
limeni, kas vienads ar nulli, ka arT Direktivas 98/70/EK IV pieli-
kuma C dalas 6. punkta un Direktivas 2009/28/EK V pielikuma
C dalas 6. punkta minctajam geografiskajam platibam.

Brivpratigo shému “Red Tractor Farm Assurance Combinable
Crops & Sugar Beet Scheme” var izmantot lidz attiecigo siiti-
jumu pirmajam piegades punktam, lai pieraditu atbilstibu Direk-
tivas 98/70/EK 7.c panta 1. punktam un Direktivas 2009/28/EK
18. panta 1. punktam.

2. pants

Lémums ir spéka piecus gadus péc ta stasanas spéka. Ja péc sa
lémuma pienemsanas shémas saturs tiek mainits ta, ka tas var
ietekmeét 3a lémuma pamatu, izmainas bez kavéSanas pazino
Komisijai. Komisija izvérté pazinotas izmainas, lai secinatu, vai
shéma vel joprojam pienacigi aptver visus ilgtspéjibas kritérijus,
uz kuriem attiecas atzisanas lémums.

Ja ir skaidri redzams, ka shéma nav ieviesti elementi, kuri tiek
uzskatiti par izSkirigiem $aja lémuma, vai ja ir noticis o
elementu nopietns un strukturals parkapums, Komisija lémumu
var atcelt.

3. pants

Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Brisele, 2012. gada 16. jalija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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